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FEATURES INSTALLATION EN

® Precise optical sensor with 5200 DPI resolution

Connect mouse to the USB port, for first time usage

e Gaming software with profile/macro editor wait around 15 seconds until drivers will be installed.
* Main button switches with lifetime 10 mil. clicks * To set the programmable buttons and DPI settings
o Adjustable illumination modes you need to download and install the latest software

version from our website www.genesis-zone.com
Open the installation folder, double click the icon

SPECIFICATION setup.exe
® Sensor type Optical (PMW3320) * Follow the instruction to install the program.
* Maximum resolution 5200DPI

When the installation has been completed
Polling rate 1000Hz / Tms successfully the icon at taskbar will be displayed

e Maximal tracking speed 80 ips * Double click the icon to pop up setting interface
* Number of buttons 8

* Dimenssions 125x71x39 mm

* Weight 93g

PACKAGE CONTENT REQUIREMENTS WARRANTY

® Xenon 400 gaming mouse ® PC or compatible device with a USB port e 2 years limited manufacturer warranty

e Quickinstallation guide ® Windows® XP/Vista/7/8/10

SAFETY INFORMATION GENERAL

® Use as directed. ® The safe product, conforming to the EU requirements.

e Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the e The product is made in accordance with RoHS European
warranty void and may cause the product damage. standard.

e Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to e The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
grind surface or other hardware damage. indicates that this product in not home waste. Appropriate

e Do not use the product in low and high temperatures, in strong waste management aids in avoiding consequences which
magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere. are harmful for people and environment and result from

dangerous materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated household

Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

* Slots and openings in the case are provided for ventilation and should waste collection aids recycle materials and components of
not be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the which the device was made. In order to get detailed
device.

information about recycling this product please contact
your retailer or a local authority.
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GELOWNE CECHY INSTALACJA

® Precyzyjny sensor optyczny o rozdzielczosci 5200 DPI Podtacz mysz do portu USB, w przypadku pierwszego

o Zaawansowane oprogramowanie z edytorem profili/makr podiaczenia nalezy zaczeka¢ okoto 15 sekund az do PL
o Przetaczniki gtéwnych przyciskéw z zywotnoscia catkowitego zainstalowania sterownikéw
do 10 mil. kliknie¢ e Do ustawienia przyciskow programowalnych

i rozdzielczosci DPI nalezy pobrac i zainstalowac

* Regulowane tryby podéwietlenia A . € A
najnowsza wersje oprogramowania z naszej strony

SPECYFIKACJA internetowej www.genesis-zone.com

o Typ sensora Optical (PMW3320) e Otworz folder instalacyjny i nastepnie kliknij

o Maksymalna rozdzielczo$¢ 5200DPI dwukrotnie na ikong setup.exe

o Czestotliows¢ 1000Hz/ 1ms * Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby zainstalowac

* Maksymalna szybkosc sledzenia 80ips oprogramowanie

o Liczba przyciskéw 8 ® Gdy instalacja zostanie zakoriczona pomyslnie, na

5 pasku zadan wyswietli sie ikona oprogramowania

* Wymiary 125x71x39 mm - . . S, A
* Kliknij dwukrotnie na ikone by wyswietli¢ interfejs

O g e z ustawieniami

ZAWARTOSC WYMAGANIA GWARANCJA

e Xenon 400 mysz dla graczy ® PC lub urzadzenie kompatybilne z portem USB o 2 lata gwarancji producenta

e Skrécona instrukcja ® Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

® Uzywac zgodnie z przeznaczeniem. ® Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

* Nieautoryzowane préby rozkrecania urzadzenia powoduja utrate ® Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma
gwarangcji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu. RoHS.

e Upuszczenie, badZz uderzenie urzadzenia moze spowodowac ® Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
uszkodzenie urzadzenia, podrapanie obudowy, badz inna usterke niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
produktu. domowy. Prawidiowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala

unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i $rodowiska

Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz

zawilgoconym otoczeniu. naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie

niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci

* Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je znisczyc. skladowych, a takze niewlasciwego skladowania i
® Szczeliny i otwory w obudowie sa otworami wentylacyjnymi i nie przetwarzania takiego sprzetu. Zbiérka selektywna pozwala
nalezy ich zastania¢. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze takze na odzyskiwanie materiatéw i komponentéw, z
spowodowac przegrzanie urzadzenia. ktorych wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania

szczegotowych informacji  dotyczacych  recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub
organem wiadzy lokalnej.
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VLASTNOSTI INSTALACE
® Precizni opticky senzor s rozlisenim 5200 DPI

® Herni software s editorem maker/profil

* Spinace hlavnich tlacitek s Zivotnosti az do 10 mil. kliknuti
* Nastavitelné rezimy podsviceni

Pfipojte my3 do USB portu pocitace, pfi prvnim

Pripojeni je tfeba pockat asi 15 sekund, dokud se

nainstaluji ovladace

Chcete-li nastavit programovatelna tla¢itka a DPI lov 4
rozlieni je tieba stahnout a nainstalovat

nejnovéjsi verzi softwaru z nasi webovy stranky

SPECIFIKACE www.genesis-zone.com
g
e Typ senzoru Optical (PMW3320) ® Oteviete instalacni slozku a poté kliknéte dvakrat
© Maximélni rozliseni 5200DPI na soubor setup.exe
o Gililed 1000Hz/ 1ms ® Pro Gspésnou instalaci softwaru postupujte podle
e Maximalni zrychleni 80ips ool
o Pocet tlacitek 8 Jestli byla instalace uspé3né dokoncena, na
. hlavnim panelu se zobrazi ikona herniho softwaru
© Rozméry (5xVxD) 125x71x39 mm - . . .
® Kliknéte na ikonu pro zobrazeni nastaveni
* Hmotnost produktu 93g

OBSAH BALENI POZADAVKY ZARUCENI boBA

e Herni my$ Genesis Xenon 400 ® Potita, nebo jiné zafizeni s portem USB e 2 roky limitovana zaruka producenta
e Stru¢ny navod k obsluze ® Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPECNOST OBECNE

* Pouzivejte podle navodu. * Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.

* Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztrdté zaruky, ® Zafizenije vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

nebo poskozent vyrobku. ® Pousziti symbolu WEEE (skrtnuty kos) znamend, ze s témto

Pad, nebo uder muze zplsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem.
jinou zavadu vyrobku. Spravnou likvidaci vyrobku pomahate predchazet
3kodlivym nasledkim, které mohou mit nebezpecny vliv na
lidi a Zivotni prosttedi, z mozné pfitomnosti nebezpe¢nych

* Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vlhkém

prosttedi. v N
L T P latek, smési, nebo komponentt, jakoz i nespravné
* Nespravné pouZivani tohoto zafizeni je miize znic skladovéni a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér
® Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté. odpadu poméha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych
Zablokovani vétracich otvori muze zpUsobit prehfati zafizeni. bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci

tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy
statni spravy.
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VLASTNOSTI INSTALACIA
® Precizny opticky senzor s rozlisenim 5200 DPI Pripojte my5 do USB portu pocitaca, pri prvom
o Herny softvér s editorom makier/profilov pripojeni je nutné pockat asi 15 sekdnd, pokial sa

o Spinace hlavnych tlacidiel so Zivotnostou az do 10 mil. kliknuti nainitaluju ovlddace
o Nastavitelné rezimy podsvietenia Ak chcete nastavit programovatelné tlacidla a DPI je
nutné stiahnut a nainstalovat najnovsiu verziu

- . softvéru z nasej webovej stranky
SPECIFIKACIA Wwww.genesis-zone.com SK
e Typsenzora Optical (PMW3320) * Otvorte instala¢nt zlozku a potom kliknite dvakrat
o Maximélne rozlisenie 5200DPI na subor setup.exe
o Snimkovanie 1000Hz / Tms ® Pre Uspesnu indtalaciu softvéru postupujte podla
e Maximalne zrychlenie 80ips pokynov
o Pocet tlacidiel 8 ® Po Uspesnom dokonceni instalécie sa na hlavnym
= panelu zobrazi ikona herného softvéru
* Rozmery (5xVxD) 125x71x39 mm . . . .
O Wistias el 93g * Kliknite na ikonu pre zobrazenie nastaveni

OBSAH BALENIA POZIADAVKY ZARUCNA DoBA

e Herni my3 Genesis Xenon 400 ® Pogitac, alebo iné zariadenie s portom USB © 2 roky limitovana zaruka producenta
e Stru¢ny navod na obsluhu ® Windows® XP/Vista/7/8/10

BezPECNOST VSEOBECNE

* Pouzivajte podla ndvodu. ® Bezpeény vyrobok spliiujci poziadavky EU.

* Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zéruky, e Zariadenie je vyrobené v sulade s eurépskou normou
alebo poskodeniu vyrobku. RoHS.

Pad, alebo uder méze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia,
alebo int zavadu vyrobku.

Pouzitie symbolu WEEE (Skrtnuty k63) znamena, Ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s doméacim odpadom.
Nepouzivajte zariadenie v horticom, studenom, prasnom, alebo Spravnou likvidaciou vyrobku poméhate predchadzat
vlhkom prostredi. Skodlivym nasledkom, ktoré mozu mat nebezpecny vplyv
na ludi a Zvotné prostredie, z moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj
nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materialy a
komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam
poskytne predajca, alebo miestne organy Statnej spravy.
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Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze znicit.

Skary a otvory v puzdre slizia na chladenie a nemali by byt zakryté.
Zablokovanie vetracich otvorov méze spdsobit prehriatie zariadenia.



EIGENSCHAFTEN

e Préziser optischer Sensor mit einer Auflésung von 5200 DPI
e Fortgeschrittene Software mit Profil und Makro editor
* Die Schalter der wichtigsten Schliissel zu einer Lebensdauer

von 10 Millionen Klicks

* Regulierbare Unterbeleuchtungsbetriebe

INSTALLATION

Die Maus an einen USB-Port anschlieen. Beim ersten
Anschluss circa 15 Sekunden abwarten, bis die Treiber
vollsténdig installiert sind

Fiir die programmierbaren Tasten und der DPI-Einstel-
lungen mussen Sie herunterladen und installieren die
neuste Software-Version von unserer Internetseite:

SPEZIFIKATION Www.genesis-zone.com
® Fihler Optical (PMW3320) e Den Installationsordner 6ffnen und die Datei
* Auflésung 5200DP! setup.exe doppelt anklicken DE
® \Wihlbare Abtastrate 1000Hz / Tms e Folgen Sie den Anweisungen, um die Software zu
® Hochstgeschwindigkeit 80ips (mEiElEEn )
o Anzahl derTasten 8 ® Nach einer erfolgreichen Installation erscheint ein
oAb PR ED Symbol auf der Taskleiste
. m.essungen X71x39mm e Das Symbol doppelt anklicken, um das
Gewicht 939 Einstellungsfenster zu 6ffnen
PAKET-INHALT SYSTEMANFORDERUNGEN GARANTIE
* Xenon 400 Gaming-Maus ® PCoder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss e 2 Jahre begrenzte Hersteller
e Bedienungsanleitung * Windows® XP/Vista/7/8/10 warrantywarranty
SICHERHEITSINFORMATION ALLGEMEINE
® Gebrauchsanweisung verwenden. e Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den

Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerat in Stiicke
machen die Garantie nichtig und kann das Produkt beschadigt
werden.

Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getroffen oder
Reibung, sonst wird es fiihren zu Oberflichen oder andere
Hardware-Schaden zu mahlen.

Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in
starken Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen
Atmosphére.

Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des
Gerétes. Eine grobe Behandlung kann es zu brechen.

Anforderungen einer EU-Richtlinie

e Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS
Direktive hergestellt.

e Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne bedeutet,
dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmdill
entsorgt werden darf. Die ordnungsgemaRe Behandlung
von Elektro- und Elektronik-Altgaréten tragt dazu bei, dass
die fiir Mensch und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie
durch nicht ordnungsgemaBe Lagerung und Weiterverar-
beitung der Altgerdte entstehen, vermieden werden.
Selektive Sammlung beitragt dazu, das die Materialien und
komponenten, aus denen das Gerdt hergestellt wurde,
recycelt werden kénnen. . Die separate Sammlung und
Verwertung alter Elektrogerdte verhindert, dass darin
enthaltene Stoe die Gesundheit des Menschen und die
Umwelt gefahrden.
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CARACTERISTICI INSTALAREA
e Senzor optic precis cu rezolutie 5200 DPI e Conectati mausul la un port USB disponbil la
o Software cu editor de profile pentru jocuri computerului dumneavoastra; daca mausul este

o Comutatoarele cheile principale la o duraté de viata
de 10 de milioane de clicuri
® Moduri de iluminare configurabile

SPECIFICATII TEHNICE

e Tip senzor

Optical (PMW3320)

e Rezolutie maxima 5200DPI *

e Polling rate 1000Hz / 1ms

o Viteza depistare / Acceleratie (max.) 80ips °

o Numar de butoane 8 .

e Dimensiuni 125x71x39mm
Greutate 93g

CONTINUT PACHET
e Mouse pentru jocuri Xenon 400
e Ghid de instalare rapida

SIGURANTA IN UTILIZARE

e Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si toate
tipurile de lichide sau condensul pot contine minerale ce corodeaza
circuitele electronice.

Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite sau
murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi
inalte (acestea il pot deteriora).

® Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi scazute
(cand acesta revine la temperatura normala, in interiorul lui se
poate forma condens care poate duce la deteriorarea echipamen-
tului).

Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala
poate duce la spargerea sa).

CERINTE DE SISTEM
® PC sau echipament compatibil PC cu un port USB liber
® Windows® XP/Vista/7/8/10

utilizat pentru prima data asteptati cca. 15 secunde
pentru instalarea driver-ului

Pentru programarea butoanelor si ajustarea DPI trebuie
sa descarcati si sa instalati cea mai noua versiune a
aplicatiei corespunzatoare disponibila pe site-ul nostru
www.genesis-zone.com

Deschideti directorul in care ati descarcat aplicatia si
faceti dublu-clic pe pictograma setup.exe

Urmati instructiunile afisate pe ecran si instalati
aplicatia

Dupa instalarea cu succes a aplicatiei va fi afisata o
pictograma in bara de sistem

Faceti dublu-clic pe aceasta pictograma pentru a
deschide aplicatia

RO

GARANTIE

* 2 ani cu raspundere limitata

GENERALE
* Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

® Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

® Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul
inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit
ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea
umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespun-
zatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza.
Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs
va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.
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CARACTERISTIQUES

Capteur optique précis avec une résolution de 5200 DPI
Editeur de macros / profils a des jeux informatiques

Les interrupteurs des touches principales pour une durée de
vie de 10 millions de clics

* Modes de rétro-éclairage réglable

SPECIFICATIONS

* Type de capteur Optical (PMW3320) .
® Résolution maximale 5200DPI

o Taux de sondage 1000Hz / 1ms *
o Vitesse de suivi maximale 80ips *
e Nombre de boutons 8

o Dimensions 125%71x39 mm °
e Poids 93¢g

ACONTENU DU COFFRET EXIGENCES

e Xenon 400 souris de jeu
e Guide d'installation rapide

INFORMATION DE SECURITE

e Utiliser comme indiqué.

Les tentatives non autorisées d'ouvrir I'appareil entrainer une perte
de garantie ou des dommages au produit.

Chute ou un coup peut provoquer des rayures et des équipements
de dommage ou tout autre défaut du produit.

N'utilisez pas I'appareil dans des environnements chauds, froids,
poussiéreux ou humides.

Une utilisation incorrecte de cet appareil peut les détruire

Les lacunes et les trous dans le boitier servent au refroidissement et
ne doivent pas étre couverts.

Le blocage des ouvertures de ventilation peut provoquer une
surchauffe de l'appareil.

® Périphérique compatible avec un port USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10

INSTALLATION

Connectez la souris au port USB, pour une premiére
utilisation, attendez environ 15 secondes jusqu'a ce
que les drivers soient installés.

Pour configurer les boutons programmables et les
paramétres DPI, vous devez télécharger et installer la
derniére version du logiciel a partir de notre site Web
www.genesis-zone.com

Ouvrez le dossier d'installation, double-cliquez sur
I'icdne setup.exe

Suivez les instructions pour installer le programme.
Lorsque l'installation est terminée avec succes, I'icone
de la barre des taches s'affiche.

Double-cliquez sur I'icéne pour afficher l'interface de
configuration.

FR

GARANTIE
o Garantie limitée du fabricant
de2ans

GENERAL
® Le produit sar, conforme aux exigences de I'UE.

® Le produit est fabriqué conformément a la norme européenne
RoHS. La norme a été émise afin de diminuer le montant des
déchets électroniques et électriques émis dans 'atmosphére.

® Le symbole de la DEEE (le bac a roulettes surélevé) qui utilise
ce produit n'est pas un gaspillage domestique. Vous protégez
I'environnement lorsque vous recyclez les déchets dangereux
de maniére appropriée. Lélimination appropriée de
I'équipement utilisé permet d'éviter les consequences nocives
sur la santé humaine et sur l'environnement naturel, resultant
de la presence éventuelle de composants dangereux dans les
équipements. La collecte séparée permet également de
récupérer des matériaux et des composants dont ce dispositif
a été fabriqué. An d'obtenir des informations détaillées sur le
recyclage de ce produit, veuillez contacter votre détaillant ou
une autorité locale.
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OCHOBHbDIE XAPAKTEPUCTUKW YCTAHOBKA

© TOuHbI ONMTUHECKIN CEHCOP C paspetueHiem 5200 DPI, o TMopknioyute ycTpoincTeo K nopTy USB Ha KomnibloTepe,
© [MpodeccrioHasnbHoe MporpamMmMHoe obecriedeHme C PEAAKTOPOM B Cllyyae NepBoro MoAKIOYeHUs cneayeT noaoxaaTh
npoduneit/Makpocos, 0KOJ10 15 CeKyHy ANA NOJHON YCTaHOBKMN ApaiiBepoB.
© [lonroBeuHble nepeKsiouaTeny rmasHbix Knaguw (0o 10 MiH. HaxaTui) ® ANA  YCTaHOBKM — NpOrpamMmupyembix — Knasuw 1
® Perynupyembie peximbl NOfCBETKIA. paspeweHnus DPI, cneayeT ckauyaTb UM YCTaHOBWTb
aKTya/ibHYIO BEPCUIO MPOTPaMMHOrO o6ecreyeHus ¢
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU Halueil HTEPHET-CTPaHMLbl WWW.genesis-zone.com
o Tun ceHcopa Optical (PMW3320) e OtpoiiTe nanky ¢ nporpammoi, 3atem Aga pasa
* MakcumanbHoe Pa3peluete 5200DPI HaXMWTe Ha MKOHKY setup.exe
e Yactota 1000 My /1mMc e CnepyiiTe  yKasaHuAM, C  LeMblo  YCTAHOBKW
* MakcumanbHas CKopocTb 80ips Bl O (TS

® Korja ycTaHOBKa yCMelHO 3aBepLnTbCA, Ha MaHenu

® Yucno knasuweit 8
3a/1a4 NOABUTCA MKOHKA MPOrPaMMHOT0 oGecneyeHus.
e Pazmepbl 125x71x39 Mm
® Haxmute f[Ba pasa Ha MKOHKY, 4TOGbl OTKPbITb
® Bec 93r

WNHTEP$EIIC C HACTPONKaMM.

RU

KOMIMJIEKTALUA CUCTEMHbBIE TPEBOBAHUA TAPAHTUA

® Xenon 400 onTuyeckas Mblllb ANIA reiMepos. ® MKwunun yctpoiictso ¢ noptom USB ® 2 ropa rapaHTum ot NMpoussoautena

* Kparkoe pykosoacTBo ® Windows® XP/Vista/7/8/10

BE3OMACHOCTb OBLIAA UHOOPMALINA

® lcnonb3yiiTe yCTPONCTBO TONbKO MO Ha3HaYeHMIO. ® [lpoayKT 6e3onaceH, cootBeTcTBYeT TpeboBaHMAM EC n TC.

e Heapt NOnNbITKN YCTPOWCTBa MOryT © TlpoayKT N3roTOB/EH COMNacHO eBponeiickoil Hopme RoHs.
NPUBECTU K aHHYIMPOBAHWUIO rapaHTuK, a Tak e NOoBpeXAeHuto

Wcnonb3osaHue cumaona WEEE (nepeyépkHyTbiin MyCOPHbIi

gpoayiec, 6ak) o6o3HayaeT TO, UTO MpPOAYKT He  MOXeT
® BbinajeHre Uan yaap MOXeT MPUBECTU K MOJIOMKe, LapanuHam, paccmMaTpUBaTLCA B KaYeCTBe GbITOBbIX OTXOA0B.

VNV e MHBIM MOBPEXAEHNAM NPOAYKTa. e [ina  nonyuenna Gonee  moppobHOM  MHGOPMAaLM
* He ncnonb3syiiTe NpoAyKT B ropAyeil, XoNoAHON, 3aNbINEHHON MK OTHOCUTENbHO NepepaboTKX NPOAyKTa, oObpaTuTech B

BRaXHoN cpepe. PO3HUYHbIA NYHKT NPOAAXW, B KOTOPOM Bbl KyNUAW AaHHbIA

MPOAYKT VAV e C NOKa/bHbIM OPraHOM BNacTu.

Pa3bémbl 1 0TBEPCTUA B KOPMyCe YCTPOCTBa NPefiHa3HaueHbl Ans
BEHTUNAUMN N HEe  [OONIKHbI 6bITb 3aKpblTbl. EHOKIAPOBKa
BEHTUNALMOHHbBIX OTBepCTVI!ji MOXeT npuBecTn K neperpesy
ycTpoiicTBa
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WWW.GENESIS-ZONE.COM

PRODUCT & SUPPORT
INFORMATION



